


CHAS

CAPITOLO 7
PARTE CICLISTICA

RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENOQ ..o semenen =1
RIMOZIONE DELLA RUOTA ANTERICRE .. .
SMONTAGGIO DELLA RUOTA ANTERIORE ...
ISPEZIONE DELLA RUQTA ANTERIORE ..
ISPEZIONE DEI DISCHI DEI FRENI ..
CONTROLLO DELL'UNITA INGRANAGGIO TACHIMETRO
ASSEMBLAGGIO DELLA RUOTA ANTERICRE...

MONTAGGIO DELLA RUQTA ANTERIORE ..oiiveeesceseeersionisesscininsen 178
REGOLAZIONE DELL'EQUILIBRATURA STAT!CA
DELLA RUOTA ANTERIORE.. [OOSR £

RUOTA POSTERIORE E DISCODEL FRENO ...
RIMOZIONE DELLA RUOTA POSTERIORE...
ISPEZIONE DELIA RUOTA POSTERICRE....
ISPEZIONE DEL MOZZO 01 TRASMISSIONE

DELLA RUQTA POSTERICRE .. [ESOUNRUIPURRRPR £ 1
MONTAGGIO DELLA RUOTA POSTERIORE ........................................ 7-16
REGOLAZIONE DELL'EQUEIBRATURA STATICA

DELLA RUOTA POSTERIORE ...ooveeereeecrmnssinsesrassimressssssssrssracnsssnenss £ 47

FRENI ANTERIORE E POSTERIORE ..o e
SOSTITUZIONE DELLE PASTIGLIE DEL FRENO ANTERIGORE ..
SOSTITUZIGNE DELLE PASTIGLIE DEL FRENO POSTERIORE
SCOMPOSIZIONE DELLA POMPA DEL FRENO ANTERIORE ... .
SCOMPOSIZIONE DELLA POMPA DEL FRENO POSTERIORE..........
CONTROLLO DELLE POMPE DEI FRENI

ANTERIORE E POSTERIORE ... [EUTURORROY L 4
ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE DELLA PDMPA

DEL FRENQ ANTERIORE Lot e 7-33
ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE DELLA POMPA

DEL FRENO POSTERICRE ., reerceeerinins 135
SCOMPOSIZIONE.DELLE PlNZE DEL FRENO ANTERIORE 7-42
SCOMPOSIZIONE DELLA PINZA DEL FRENQ POSTERIORE ............ 743
CONTROLLO DELLE PINZE DEI FRENI ANTERIORE

E POSTERIORE... rerereieeesnssnsnin T4
ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZ%ONE DELLE PINZE

DEL FRENC ANTERIORE .. [T £ -]
ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZ ONE DELLA PINZA

DEL FRENC POSTERIORE .. ST ¥

FRIZIONE IDRAULICA ...
SCOMPOSIZIONE DELLA POMPA DELLA FRIZIONE. .
CONTROLLO DELLA POMPA DELLA FRIZICNE ...
ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE DELLA POMPA

DELLA FRIZIONE .. PR £ -
SCOMPOSIZICNE DEL C LINDRO Dl DISINNESTO FRIZIONE ........... 7-6%
CONTROLLO DEL CILINDRO DI DISINNESTO FRIZIONE .................. 7-B2

ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE DEL CiLINDRO
DI DISINNESTG FRIZIONE .. [ESTPRRRRY £ X |

FORCELLA ANTERIORE .. e T 209
RIMOZIONE DELLE DUE SEZ ON! DELLA
FORCELLA ANTERICRE... SEROROURIOY £
SCOMPOSIZIONE DELLE DUE SEZ!ONI DELLA .
FORCELLA ANTERICRE... DRSO £
ISPEZIONE DELLE DUE SEZIONI DELLA
FORCELLA ANTERIORE... . SO £ |
ASSEMBLAGGIC DELLE DUE SEZIONI
DELLA FORGELLA ANTERIORE .. SOOI £ &
INSTALLAZIONE DELLE DUE SEZIONE
DELLA FORCELLA ANTERIORE ..o -1
MANUBRIO ..

RlMOZIONE DE;_ MANUBR O et e e b e
ISPEZIONE DEL MANUBRIO ...
INSTALLAZIONE DEL MANUBRIC

CANNOTTO DELLC STERZO.. . [O PR UNORRIOUPRY £ &
RIMOZIONE DELLA F’IASTRA INFERIOR 7-83
ISPEZIONE DEL CANNOTTO DELLD S'?ERZO ........ 7-83

INSTALLAZIONE DEL CANNOTTO DELLO STERZO ... 7-84

AMMORTIZZATORE POSTERIORE . . e, 186
TRATTAMENTO DE%.L'AMMORT?ZZATORE POSTFR!ORE
RIMOZIONE GE| GRUPPI AMMORTY ZATORE POSTERICRE
CCNTROLLO DEI GRUPPE AMMORTIZZATORI POSTERIORIL.....
INSTALLAZIONE DEI GRUPF! AMMORTIZZATORI POSTERICRI ...... 7-88

FORCELLONE OSCILLANTE .. P £ 10
RIMCZIONE DEL FORCELLONE OSCILLANTE (RO £ |
ISPEZIONE DEL FORCELLONE QSCILLANTE... 7-—92
INSTALLAZIONE DEL FORCELLONE OSCILLANTE ............................ 7-92

ALBERO DI TRASMISSIONE ..o s enescenes =94
RICERCA GUAST!

VERIFICARE EVENTUALI CONTAMINAZIONI ALL'CLIO

DELLA TRASMISSIONE FINALE E VERIFICARE

EVENTUALI PERDITE DAL GRUPPQ ALBERO

D1 TRASMISSIONE ... [RUSTURR o. F
MISURAZIONE DEL, GIOCO CORONA DENTATA ..............
REGISTRAZIONE DEL GIOCO DELLA CORONA DENTATA
MISURAZIONE DEL GIOCO CORONA DENTATA/BULLONE

Dt ARRESTO... ceeee 7100
REG}STRAZIONE DEL G}OCO CORONA DENTATAIBU%.LONE

Dl ARRESTO...
SCOMPOSIZIONE DEL GRUP?O ?RASMESSIONE FINALE
RIMCZIONE E INSTALLAZIONE DEI CUSCINETTI

DELLA CORONA DENTATA... RO o [ ¢
ALLINEAMENTO D! PIGNONE E CORONA DENTATA

DELLA TRASMISSIONE FINALE oo 7-107
CONTROLLO DELL'ALBERO D} TRASMISSIONE ... 7113
MONTAGGIQ DEL GRUPPO TRASMISSIONE FINALE ... 7-113




RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO [CHAS|TB

RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO |CHAS|

: PARTE CICLISTICA
RUQTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO
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Ordine Lavore/Pezzo Quan- Osservazioni
tita

Rimozione dellz ruota anteriere o Rimucvere | pezzi nelfordine indicato,

dei dischi del freno
NOTA:
Posizionare fa motocicletta su un sup-
porto adatio in modo che la ruota ante-
riore sia ralzata.

1 Cavo def tachimetro 1
2 Supporio tubo fisssibile del freno (sini-| 2
stro e destro)

3 Pinza del freno {sinistra & destra) 2 Fare riferimento a “RIMC-
4 Budlone di serraggio asse della ruota 1 | Alientare. ZIONE DELLA RUCTA

5 | Asse deila ruota anteriore 1 ANTERIORE® & "MON-

6 Ruota anteriore 1 TAGGIO DELLA RUOTA

ANTERICRE",

e
7
Ordine Lavaro/Pezzo Quan- Osservazioni

7 Unita ingranaggic tachimatro 1 . .
g Coliarine 1 | Fare riferimento a "MONTAGGIO DELLA
9 Disce freno (sinistro e destro} 2 RUGTA ANTERIORE".

Per linstallazione, invertire la procadura

di disinstaliazione. '
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Lavoro/Pezzo

Quan-
fita

Csservazioni

®ee

®a

Smoentaggio della ruota anteriora
Paraolio {sinistro e destra)

Anello di fermo giunto tachimetro
Giunto tachimetro

Cuscinetio defia ruota (sinistro e
destro)

Flangia distanziatore
Distanziatore

Rirruovere | pezzi nell'ordine ingdicato.

Fare riferimento a “SMONTAGGIO
DELLA RUOTA ANTERICRE™ e
*ASSEMBLAGGIO DELLA RUOTA
ANTERIORE".

Fare rferimentc 2 “SMONTAGGIO
DELLA RUOTA ANTERIORE" &
"ASSEMBLAGGIO BELLA RUOTA
ANTERIORE™.

Per il montaggio, invertire la procedura di

smontaggio.

RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO [CHAS &6

12018201

RIMOZIONE DELLA RUOTA ANTERIORE
1. Callocare 1a motocicletta su una superficie
piana.

A\ AVVERTENZA

Sostenere saldamente fa motocicletta in
modo che nion ci sia il rischio che si rove-
sch

NOTA:
Posizipnare la molocicletta su un supporio

- adatto in modo che la ruota anteriore sia riai-

zata.

2. Togliere:

+ pinza dal freno sinistra
+ pinza del freno destra
NOTA:
Non tirare ta leva del freno durante la fimo-

zione delia pinza.

3. Solievare:

+ ruota anteriore
NOTA:
Posizionare la molocicletta su . un supporto
adatto in modo che la nyota anteriore sia rial-
zata.

SMONTAGGIO DELLA RUOTA ANTERIORE
1. Togliere:
» paraclo
+ guscinetti della ruota
TYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYY
a. Pulire 'esterno del mozzo deiia ruota ante-
riore.
b. Togliere i paraolic (D) con un cacciavite a
lama sottile.
NOTA:
Par evitare danni alla ructa, metters un panno
@ tra il cacciavite e la superficie della rycta.

¢. Togliere i cuscinetti defle ruote & con un
estrattore universale per cuscinetii.
ALAAAMAAAAALALARAAARAN DA bddibiiid
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ISPEZIONE DELLA RUCTA ANTERIORE
1. Controllara: :
« asse delia ruota anteriore
Rotolare I'asse delia ruota su una superficie
piana.
Deformazioni —» Sostituire.

| A AVVERTENZA

Non cercare di raddrizzare un asse defor-
mato.

2. Controllare:

* pneumatico

* ruota anteriore
Danneggiamenti/usura — Sostituire.
Fare rferimentio a “CONTRCLLO DEI
PNEUMATICI® e ‘ISPEZIONE DELLE
RUCTE" nel capitolo 3.

3. Misurare:
+ sceniratura radiale ruota (D
« scentratura laterale ructa 9
Oltre 1 limiti specificati — Sostituire.

Limite di scentratura radiate della
ruota
1 mm

Limite di scentratura laterale
della ruota
0,5 mm

4. Controliare;
= collarino
Danneggiamenti/usura — Sostituire.

5. Controliare:

» cuscinetti defla ruota
La ruota anteriore gira con difficolta o &
allenfata — Sostituire | cuscinetti delle
ruote,

+ paraolio
Danneggiamentifusura —» Sostituire.

RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO |CHAS| &%
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6. Sosfituire:

= tuscinetti defle ruote

- paraofio
AAALALAALALAALAALAAALALALALLAARALAALLAASS]
a. Pulire festerno del mozzo delia naota ante-

riore,

b. Togiiere i paraclio @) con un cacciavite a
lama sottite.

NOTA:

Per evitare danni alia ruota, mettere un panno
) tra il cacciavite e la superficie detla ruota.

¢. Tegliers i cuscinetti delle ruote (& con un
esiratiore universaie per cuscinetti.

d. iInstallare i nuovi cuscinetti & i nuovi paraotio

nel'ordine inverso delio smontaggio.

ATTENIORED

Mon mettere in contatto la pista centrale del
cuscinetto @ o le sfere (9. Il contatto deve
essere effettuato solo con la pista esterna

®.

NOTA:
Utilizzare una chiave a tubo @) con diametro
corrispondente alia pista estema de! cus:i-
netto & det paraolio,

[YY YT VEVVYPYYVYVYVYVVYVVYVYYYYYY

ISPEZIONE DEI DISCHI DEl FREN{
La seguente procedura si applica a tutti i dischi
freno.
1. Controliare:
+ disco freno
Canneggiamento/stiramento — Sostiluire.
2. Misurare: ’
« defiessione de! disco
Fueri specifica — Correggere la deforma-
zione del disco o sostituire il disco.

Limite di deflessione del disco
frenc {massimo)

Anteriore: 0,3 mm
Posteriore: 0,15 mm

Anteriore
Postericre
@ 4,5 mm dal bordo dei dischi freno.
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TYYYYYYYYYPYTYYFYYYYYYYYVYYYYYYYY

a. Mettere la motocicletta su un supporto
adatio in modo che Iz ruota sia rialzata.

b. Prima di misurare ta deflessione del disco
freno, girare il manubrio & sinisira o a destra
per assicurarsi che !a ruota anteriore sia
fissa.

¢. Togliere la pinza del freno.

d. Tenere lindicatore de! quadrante ad angolo
retto rispetio alla superficie del disco.

e. Misurare la deflessione 2 ~ 3 mm ai di sotio

del bordo del disca.
FYVYYYVYVYVVUUVYVVVVYVYVVFVYYYY VY
3. Misurare:
+ spessore del disco freno
Misurare io spessore del disco in zone
diverse,
Fuori specifica — Sostituire.

RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO |CHASIESH

CONTROLLO DELLU'UNITA INGRANAGGIC
TACHIMETRO

1. Conircliare:

» giunto tachimetro

Flessioni/danneggiamentifusura — Sostitu-

\ ire.

, 2. Controllare:
’ « unitd ingranaggic tachimetro
Tl Danneggiamentifusura — Sostituire.

Limite spessore del disco freno
{minimo)

Anteriore: 4,5 mm
Posteriore: 7,0 mm

ASSEMBLAGGIO DELLA RUOTA ANTE-
RIORE

1. Installare:

- cuscinetti delie ruote

+ paraolio

TYY Y Y Y Y r Y Y Y Y Y Y P Y Y Y Y Y Y PYYYYYYYY
a. Instaliare i nuovi guscinetti e i nuovi paraokic
nell'ordine inverso dello smontaggio.

T PO

Non meftere in contatto la pista centrale del

4. Regolare:

» deflessione dei disco

TYTTEY Vi T Py rYY YT YYYYYYYYYYYYYY
a. Togliere il disco freno.
b. Ruotare il disco freno di un foro di bullone.
¢ Installare il disco freno,

£ 10101 NOTA:

Serrare i bulloni del disco in successione e
procedende a croce.

cuscinetto () o le sfere 3. Hi comtatto deve
essere effettuate solo con |a pista esterna B

NOTA:
Utilizzare *ina chiave a tubo (@) di dizmetro cor-
rispondente a quelio defia pista esterna del
cuscinetto e del paraolio.

Bullone disco del freno
23 Nm (2,3 m+ kg)
LOCTITE®

d. Misurare la deflessione del disco freno.

a. Se fuori specifica, ripetere le fasi della rego-
tazione fino a che la deflessione del disco
non sia conforme alle specifiche.

f. Se non & possibiie rettificare ta deflessions,

sostituire il disco freno.
FY VYUYV VYV VYV PPV TV VYV Y VYV VYY)

FY YV Y VY YV VYV VYV VYV PV VY VYWV VWV
MONTAGGIO DELLA RUOTA ANTERIORE
1. Lubrificare:

+ asse della ructa

+ cuscinetti della ruota

+ labbri del paraclia

* unita ingranaggio tachimetro

Lubrificante raccomandato
4! Grasso a base di sapone di fitio

2. Installare:

» dischi freno (O [w[23Nm23m-ka) |
ROTA:
+ Applicare il prodotto frenafiletti (LOCTITE®)

sulle filettature dei bulloni del disco freno.

» Serrare i bulioni del disco in successione e
pracedendo a croce.
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3. Instaliare:

* unitd ingranaggio tachimetro
NOTA:
Accerlarsi che l'unitd ingranaggio del tachime-
tro e il mozzo ruota siano montati con le due

sporgenze (D inserite rispettivamente nelle .

due fessure 3),

4. instaliare:

* collarine
5. Installare:

* fuota anieriore
NOTA:
Accertarst che I'unitd ingranaggio tachimetra
ingrani sul fermo sul gambale.

8. Serrare:
+ assale ruota anteriore ()
[«]58Nm 5Em-kg] |
« bullone di serraggio asse della ruota @

[al20Nm20m-ig) |

* bulioni della pinza freno Gy

[wJ40Nm Gam-kg) |
-4k AVVERTENZA

Assicurarsi che H cavo del freno sia posi-
zionato correttamente.

LATIENZIONED.
Prima di serrare il dado dell'asse della
ruota, premere fortemente sul manubrio
diverse volte e controllare se [a forcella
anteriore rimbalza facilmente.

REGOLAZIONE DELL’EQUILIBRATURA

STATICA DELLA RUOTA ANTERIORE

NOTA:

+ Dopo aver sostituito il pneumatico, la ruota o
entrambi, si deve regolare Pequilibratura sta-
tica della ruota anleriore.

- Regolare l'equilibratura statica della ruota
anteriora con i dischi del freno instatlati.

RUOTA ANTERIORE E DISCHI DEL FRENO |CHAS|A%,
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1. Togliere:

* peso (pesi) di equilibratura
2. Trovare;

* punto pesante della ructa anteriore
YYYYVVYVVYYVYYYVYVYVVVVYVYYYYYV
NOTA:
Pesizionare fa ruota anteriore su un supporto
adatio,

a. Far girare la ruota.

b. Quando ta ruota si ferma, contrassegnare
con "X il punto pilt basso detia ruota.

¢. Girare ta ruota di 90° in modo che i segno
"X si trovi come mostrato in figura.

d. Liberare la ruota anteriore.

e. Quando la ructa si ferma, contrassegnare
con X" il punto pit basso della ruota.

£ Ripetere i punti da (d) a (f) diverse volte fino
a che tutti questi segni non combaciana,

g- Il punto dove si trovano tuth questi segni & it
punto pesante "X" della ructa anteriore.

AAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAAALAAA

3. Regolare:

* equiibratura statica defla ruota anteriore
VVYYYVVVYVVYVYYYYYYYYVYYYVYYYYV
a. Installare un pesc di equilibratura @ sul cer-

chione esattamente di fronte af punto
pesante “X".
NOTA:
Iniziare con il peso pilt leggero.

b. Girare la ructa di 90° in modo che il punto
pesante si trovi come mostrato in figura.

c. Se Il punto pesante non resta fermo in
quella posizione, instafiare un punto pit
pesante.

d. Ripetere i punti (b) & {c} fino a che ia ructa
anteriore non sia equilibrata.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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‘ 4. Controllare:

« equilibratura statica della n:ota anteriore -
VVWYYVYYV"“YYY"TYYWYW"
& Girare la ruota anteriore e assicurarsi che
X ﬁ X resti ferma in ciascuna posizione come indi-

. cato.
: b. Se la ruota anteriore non rimane ferma in
tutte queste posizioni, riequiibraria.
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

-l

RUOTA POSTERIORE E DISCO DEL FRENO |GHAS B

RUOTA POSTERIORE E DISCO DEL FRENO

[%]40 Nm (4.0 m - kg)

Ordine Lavoro/Pezzo Quan- Osservazioni
Rimozione della ructa posteriore e Rimuovera | pezzi nell'ordine indicate.
disco freno
NOTA:
Posizionare la molocicletia su un sup-
porte adatto in mede che la ruota poste-
riore sia rialzata.
1 Pinza dei freno 1 F iferi “RIM
2 iDado asse delia ruota 1 are fiferimento 2 “RIMO-
. . ZIONE DELLA RUQTA
3 {Bulione di serraggic 1 |Allentare. Y
4 | Asse delia ructa posteriore 1 POSTERIORE” & "MONTAG-
; GIQ DELLA RUOTA POSTE-
5 Staffa pinza del freno i B
. RICRE".
6 Ruota posteriore 1
7 Collaring 1
8 Disco freno 1
Per installazions, invertire la procedura
di disinstallazione.
7-12




RUOTA POSTERIORE E DISCO DEL FRENO

CHAS|%

RUOTA POSTERIORE E DISCO DEL FRENO
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Crdine

Lavoro/Pezzo

Quan-

a

Osservazioni

Quan-

PEECOLEO®L

Smontaggio della ruota posteriore
Coperchio parapolvere
Cuffia parapolvere mozzo
Circuito

Mozze frizione
Guarnizioneg circolare
Parastrappi

Paraolio

Anelio elastico di sicurezza
Cuscinetto _
Distanziatore a flangia

N T S GG

Rimugcvere i perzi neii'ordine indicato.

Ordina tavoro/Pezzo fta Csservazioni
@ |Distanziatore 1
@ |Collarino 1
@ |Paradlic 1
Cuscinetio 1
Per il montaggio, invertire {a procedura di
smontaggio,
7-14
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RIMOZIONE DELLA RUOTA POSTERIORE
1. Collocare la molocigletta su una superficie
piana.

& AVWERTENZA

Sostenare saldamants la motocicletta in
modo che non ci sia il rischio che si rovescl

NOTA:
Posizionare |a molociclefta su un supporto

adatto in modo che ta ruota posteriore sia rial-
© zata.

2. Togtiere:

« pinza dei freno D
NOTA:
Non premere il pedale del freno durante la
rimozione della pinza.

3. Allentare:
+ dado asse della ruota (O
» bullone di serraggio &

4. Togliere:

= dado asse della ructa
= rondella

» asse della ruota (D

» rondetla

5. Togliere:

- rupta posteriore
Spostare la fuota postericre verso destra
per separarla dafla scatola della trasmis-
siong finale.

RUGTA POSTERIORE E DISCO DEL FRENG |CHAS|ESH

ISPEZIONE DELLA RUOTA POSTERIORE
1. Controllare:
+ asse della ruota
+ ruota posteriore
+ cuscinetti delta ruota
* paraolio
Fare riferimento a "RUOTA PCSTERIORE
E DISCO DEL FRENO".
2. Controllare:
+ pneumatico
+ ructa posteriore
Danneggiamenti/usura — Sostituire.
Farg riferimento a “CONTRCLLC DE!
PNEUMATICI® e C“ISPEZIONE DELLE
RUQTE" nel capilolo 3.
3. Misurare:
+ scentratura radiale ruota
» scantratura laterale ructa
Fare rferimento a "RUOTA PCSTERIORE
E DISCO DEL FRENO".

ISPEZIONE DEL MOZZ0 DI TRASMISSICNE
DELLA RUOTA POSTERIQRE
1. Controliare:
» mozzo di trasmissione ruota posteriore
Incrinature/danneggiamenti — Sostituire,
« parastrappt mozzo di trasmissicne dslla
ruota posteriore
Danneggiamenti/usura — Sosiiuire.

MONTAGGIO DELLA RUOTA POSTERIORE
1. Lubrificare:

- asse della ruota

» cuscinetti della roota

* labbri del paractic

Lubrificante raccomandato
~®mil  Grassoa base di sapone di litio

2. Serrare:

+ dado asse della ruota

[« 1150 Nm (150 m-kg) |
+ bullone di serraggic

[wizeNm20m-kat |
» bulieni della pinza freno

[« [4eNm 0 m-kg} |
+ dado braccio di torsione freno

[w]228m 22 m-kg) |
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ERENI ANTERIORE E POSTERIORE |CHAS| &%)

REGOLAZIONE DELL'EQUILIBRATURA
STATICA DELLA RUOTA POSTERIORE

NOTA:

- Dopo aver sostituito it pneumatice, la ruota o
entrambi, si deve regolare I'equilibratura sta-

tica della ructa posteriore,

- Regolare l'equiiibratura statice della ruota
posteriore con il disco freno e it mozzo di tra-

smissione della ruota instailati.

FRENI ANTERIORE E POSTERIORE

1. Regolare:

+ equilibratura statica delia Tuota posteriare
Fare riferimento a *RUOTA POSTERIORE

£ DISCO DEL FREND™,

7
8 6
3
Ordine LavorofPezzo Cuan- Osservazioni
Rimozione delle pastiglie del freno Rimuovere i pezzi nell'ording indicate,
anteriore
La seguente procedura si applica a
enframbe le pinze freno anteriori.
1 Bullone deila pinza freno 2
2 Bullone supparto fiessibile det freno 1
3 | Coperchic pastigla del frenc 1
4 Morsetio pastiglia de! freno 2 |iFare riferimento a *SOSTITUZIONE
5 Perno pastiglia del freno 2 ||DELLE PASTIGLIE DEL FRENO
6 | Moalia pastiglia del freno i ||POSTERIORE"
7 Pastiglia det freno 2
8 Spessore pastiglia del freno (sinistro e 2
destro)
Per linstallazione, invertire 'a procedura
di disinstallazione.
7-18
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FRENI ANTERIORE E POSTERIORE [CHAS o=0)

40 Nm {4.0 m - kg)

Ordine Lavoro/Pezzo Quen- Osservazioni
Rimozione delle pastigiie del freno Rimuavere i pezzi nali'ordine indicato.
posteriore

1 Bulione deila pinza frena 2

2 Coperchio pastiglia del freno 1

3 Morsetto pz_zs%lglla del freno 2 Fare riferimento a “SOSTITUZIONE
4 | Pemo pasiglia ds freno ? 'DELLE PASTIGLIE DEL FRENO

5 Molla pastiglia del freno 1 POSTERIORE".

B Pastiglia del freno 2

7 Spessore pastigia del freno (sinistro e| 2

destro)

Per Tinstallazione, invertire {a procedura
di disinstallazione.

SAREDD

| companenti dei freni a disco richiedono

raramente lo smontaggio.

S5i devono percid osservara sempre le

seguenti precauzioni:

* Non smontare mai i componenti del freno
a meno che non sia assolutamente neces-
sario.

» Se un qualsiasi collegamento

dell'impiantc di frenatura e idraulico &

staccato, l'inters impianto deve essere

svuotate, pelito, riempito correftamente e

spurgato dopo il riassemblagglo.

Non utilizzare mai solventi sui compo-

nenti interni del freno.

Per la pulizia dei componenti del freno

utilizzare unicamente liquide per freni

pulito o fresco.

i liquido dei freni pud corrodere le super-

fiei verniciate o gli elementi in plastica.

Pertantc pulire sempre immediatamente

ognl versamento di liquido dei freni.

Fare in modo che i liquide dei freni non

venga in contatte con gli occhi perché

potrebbe provocare lesioni gravi.

PRONTO SOCCORS(O NEL CASO CHE L

LIQUIDO DE FRENI SCHIZZI NEGLEOCCHL:

+ Sciacquare con acqua per 15 minuti &
chiedere subito Pintervento di un medico.

SOSTITUZIONE DELLE PASTIGLIE BEL
FREMO ANTERIORE

La procedura seguente si appfica & entrambe
le pinze del freno.

NOTA:
Per sostituire e pastiglie de! freno non &
necessario smontare il tubo flessibile o la
pinza del freno.

1. Togliere:
« bulone della pinza freno O
+ bulione di supporto flassibile del freno &
+ pinza del frenc
+ coperchio pastiglia del freno @




ERENI ANTERIORE E POSTERIORE [CHAS &6

7. Togliere:
« morsetti pastiglia del freno @
+ pemi pastiglia del freno [e)]
- mofla pastiglia de! freno @

3, Togliere:

« pastiglie dei freni D
{assieme agli spessori delia pastigha del
freno)

4. Misurare:
« limite di usura pastigha el freno @
Fuori specifica — Sostituire in gruppo le

i pastiglie del frenc.
@

Limite di usura pastigiia del freno
0,5 mm

5. Installare:

- spessori pastigha del freno

(sulle pastiglie del frena)

- pastiglie dei frani

- molla pastiglia det frenc
NOTA:
installare sempre in blocco le puove pastiglie
del freno, gli spessori e la molia.

YTVVVTVYYVVYVYYYVYYYYYYYYYYYVYT

a. Coliegare a tenuta urt tubo di plastica tra-
sparente () alla vite di spurgo (. Inserire
raltra estremita dei tubo flessibile in un con-
tenitore apero.

b. Allentare |a vite di spurgo e spingere con le
dita i piston della pinza del frenc rella pinza.

¢. Serrare la vite di spuigo.

FRENI ANTERIORE E POSTERIORE [CHAS &6

d. Instaliare un pUOVO Spessore St OGN NUova
pastigiia del freno.

e. Installare le nuove pastigle & una nuova
mofia.

. NOTA:
ta freccia @ sulla molla della pastiglia del
freno deve essere rivolta nella direzione di
rotazione def disco.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
6. installare:

+ pami pastiglia-del freno

+ morsetti pastiglia del freno

+ coperchio pastiglia del frenc

» pinza del freno [ [i0Nm40m- kg |

7. Controllare:
+ livallo del liquido dei freni

Al di soito deila tacca del livello minimo
— Aggiungere i liquido dei freni raccoman-
dato ai livello corretto,

Fare riferimento a "CONTROLLO DEL
LIVELLO DEL LIQUIDO DEL FRENI® nel
capitolo 3.

8, Controliare:
+ funzionamenio delia leva del freno
Leva morbida 0 spugnosa -+ Spurgare
timpianto di frenatura.
Fare riferimento a *SPURGO
DELLIMPIANTO Di FRENATURA IDRAU-
LICO" nel capitolo 3.

SOSTITUZIONE DELLE PASTIGLIE DEL
FRENO POSTERIORE

NOTA:

Per sostituire te pastigie del freno non &
necessaro smontare il tubo flessibile o la
pinza del freno.

1. Togliere:
» pinza del freno @

Vite di spurgo
6 Nm {0,6 m e« kg)

« coperchio pastiglia del freno (@
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2. Togliere:
+ morsetti pastiglia det freno @
« pemi pastiglia del frano ®
- molia pastigiia del freno &

3, Togiiera:

« pastigiie dei {reni @
(assieme agii spessori della pastiglia del
freno)

4. Misurare:
- limite di usura pastigha del freno @
Fuori specifica —» Sostituire in gruppo le
pastiglie del freno.

Limile di usura pastigtia del freno
0,5 mm

5. installare:

» spessori pastiglia del freno

(sulle pastiglie gel frenc)

« pastiglie dei freni

» molla pastigiia del freno
NOTA:
installare sempre in blocco le nuove pastiglie
del freno, gli spessori e la molia.

VVYVYVYVVVYYYYYVYYTYVVVVYYYYYVV

a. Collegare a tenuta un ubo di plastica tra-
sparente (D) alla vite di spurgo ®. Inserire
Taitra estremita dei tubo flessibile in un con-
tenitore aperto,

b. Allentare |a vite di spurgo e spingere con le
dita i pistoni defla pinza del freno nella pinza.

¢. Serrare fa vite di spurgo.

Ny Vite di spurgo
j‘ 6 Nm (0,6 m + kg)

ERENI ANTERIORE E POSTERIORE |[CHAS &6

d. Installare un nuovo spessore @ su ogni
nuova pastiglia del freno @,
NOTA:
ta freccia sulla motla delia pastigiia del
» freno deve assere rivolta nella direzione di
rotazione dei disco.

2. Installare le nuove pastiglie € una nucva
molla &.

NOTA:

Le finguetie piy unghe © sulia wmolla della
pastiglia del freno deve essere rivofia nella
direzione di rotazione det disco.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA'

6. Instaliare:
» perni pastiglia de! freno
morselli pastiglia del freno
coperchio pastiglia del freno
pinza det freno [*J40Nm@em kgt |

.

7. Controllare:

livello dei liquido dei freni

Al di sotto della tacca del livello minimo
- Aggiungere il liquido dei frent raccoman-
dato al liveilo corretio.

Fare riferimentc a “CONTROLLO DEL
LIVELLC DEL LIQUIDO DEI FRENI" net
capitola 3.

8. Coniroltare:

funzionamento def pedale det freno

Leva morbida o spugnosa -—» Spurgare
Iimpianto di frenatura.

Fare riferimento a “SPURGO
DELLIMPIANTC DI FRENATURA IDRAL-
LICO™ nel capitolo 3.
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ERENI ANTERIORE E POSTERIORE |CHAS &6

419 Nem {09 m - kgl

%16 Nm {0.6 m - kg)
[]30 Nim (3.0 m - ko)

"0 [9 M §0.% m - ka)

Ordine t avoro/Pezzo Guan- Osservazioni
Himozione della pompa freni anteriore Bimuovere  pezzi neffordine indicato.
Liquido dei freni Scarcare.
1 Specchietto retrovisore 1
2 Tappo dei serbatoio detfa pompa freni i
3 Diaframma del serbatoio della pompa 1
freni
4 Leva de! frenc 1
5 Molla delia leva del freno 1
6 Connettore dellinterrutiore luce frenc 2 | Scollegare.
anteriore
7 Bujione di giunzione Fare riferimento a “SCOM-
8 | Flessibile del freno Scollegare, |POSIZIONE DELLA
9 Rondelia di rame POMPA DEL FRENO
ANTERIORE" & " ASSEM-

BLAGG!O E INSTALLA-
ZIONE DELLA POMPA
DEL FRENO ANTE-~

RIORE".

Ordine l Lavoro/Pezzo Ouen- Osservazioni
10 | Supperio defla pompa freni 1 [ Fare riferimento a "ASSEMBLAGGIO E |
11 Pompa del freno 1 INSTALLAZIONE DELLA POMPA DEL
12 |interrutiore luce freno anteriore 1 U FRENO ANTERIORE".
Per lnstaliazione, invertire la procedura
di disinstallazione.
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Ordine

Lavoro/Pezzo

Quan-
2

Ossarvaziani

@eee

Scomposiziona detla pompa del
freno anteriore

Guazina parapoivare

Anelio glastico di sicurezza

Kit pompa del freno

Pompa del freno

JUPO Y

Rimuaovere i pezzi nellordine indicato.

Per il moniaggio, invertire la procedura di

smontaggio.

CHAS|&%

Ordine Lavoro/Pezzo Quan- Osservazioni
Rimozione della pompa del freno Rimucvere i pezzi nell'ordine indicato.
postetiore
Carenatyra lato destro Fare rferimento a “SELLE E CARENA-
TURE LATERALI" nel capitalo 3.
Pogglapiedi destro det guidaiore Fare rferimento a “MOTORE"™ nel capi-
tolo 4.
tiquide dei freni Scaricare.
1 Tappo del serbatoio del liquido det freni] 1
2 Diaframma del serbatoio del liquido detfreni| 1
3 Serbaioic del liguido dei freni 1
4 Tubo flessibile del serbatoio del liquido | 1
dei freni
5 Bullone di giunziene 1 Fare riferimento a “SCOMPO-
& Randela di 2 SIZIONE DELLA POMPA.
eneeka o rame }DEL FRENQ POSTERIORE"
7 Flessibile del freno 1 |Scollegare. - 2 ASSEMBLAGGIO E
B Bulione delta pompa del freno 2 INSTALLAZIONE DELLA
g Copiglia 1 PINZA DEL FRENO POSTE-
RIORE",
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FRENI ANTERIORE E POSTERIORE

Ordine Lavorc/Pezzo fuan- Osservazioni Ordine Lavoro/Pezzo ia Osservazioni
Scomposizione delia pompa del Rimuovere | pezzi nelf'ordine indicato.

10 | Permo 1
11 | Pompa dei freno 1 freno posteriore
: Giunto tubo flessibile
(3uaina parapolvers
Anello elastico di sicurezza
Asta di comando della pompa del freno
Kit pompa del freno

it : Pompa det freno
Per il montaggio, inveriise la procedure dé

smontaggio.

Per linstallazione, inverire la procedura
di disinstaliazione.

PeEee
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SCOMPOSIZIONE DELLA POMPA DEL
FRENO ANTERIORE

NOTA:
Psima di scomporre 1a pompa del frenc ante-
riore, scaricare il liguide dei freni dallintero
sistema frenante.

1, Togiiere:

« hullone di giunzione @

+ rondetle di rame &

« flessibile del frenc @
NOTA:
Per raccogliere tutto it tiquide frent residuc, col-
locare un contenitore sotto alla pompa del
freno e afl'estremita det flessibile dei freni.

SCOMPOSIZIONE DELLA POMPA DEL
FRENQ POSTERIORE
1. Togliere:

» bullone di giunzione @

« rondelie di rame @

+ flessibile del freno @
NOTA:
Per raccogliers tufto Il liquido frent residuo, col-
locare un contendtore sotto alia pompa def
freno e allestremita del fiessibile dei freni.

ERENI ANTERIORE E POSTERIORE |CHAS &6

CONTROLLO DELLE POMPE DE! FREN
ANTERIORE E POSTERIORE

l.a seguente procedura si applica a entrambe
ie pompe dei freni.

1. Controliare:

« « pompa del frenc @

Danneggiarmentifgraffifusura — Sostituire.

+ passaggt di alimentazione del liguido dei
freni
(corpo delta pompa del freno)
Ostruzione — Pulire con un getto di aria
compressa.

[8] Antericre

Postariore

2. Controliare:
+ kit pompa del freno @
Danneggiamentifgraffilusura — Sostituire.
Anteriore
Posteriore

3. Coniraliare:
+ serbatoio posteriore del liquido freni @
Incrinature/danneggiamenti — Sostituire.
+ diaframma del serbatcio posteriore del
liquido freni &
incrinaturefdanneggiamenti — Sostiiuire.

4. Controllare:

+ serbatoio della pompa de! freno anteriore (O
Incrinaturefdanneggiamenti - Sostituire,

« diaframma del serbatoio delia pompa del
frenc anteriore &
Danneggiamenti/usura — Sostituire,

5. Controllare:

« flessibili del freno
Fessure/danneggiamentifusura — Sostifu-
ire.
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ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE
DELLA POMPA DEL FRENG ANTERIORE

A AVVERTENZA

o Prima dellinstallazione, tutte le parti
interne del frano devono essere pufite e
lubrificate con liquida per freni puiito ¢
nuovo,

« Non utilizzare mai solventi sui compo-
nenti interni del freno.

FREN! ANTERIORE E POSTERIORE |CHAS &6

Liquido dei freni raccomandato
U DOT4

1. instaliare:
- pompa del freno @
- supporto delia pompa dei freno @

FelNmoem-kat |

NOTA:

+» Regolare la pompa del freno all'angoto cor-
retto, come mostrato in figura.

« Innanzitutio serrare i bullone supenore, suc-
cessivaments il butione inferiore.

2. Instaliare:

- rondefle di rame
« flessibile del frenc (O

« butione di giunzione &

F<l30Nm30m-ka) |
A AVWERTENZA

E essenziale posizionare correttaments il
tubo flessibile per garantire il funziona-
mento in tutta sicurezza delia motocicletta.
Fare riferimento a “PERCORSQC DEI CAVY",

NOTA:

. Tenendo fermo i tubo flessibile, serrare il
bulione di giunzione coms indicato.

. Girare # manubric a sinistra e a desira per
assicurarsi che il tubo fisssibile non venga in
contatto con altre parti (p.e. cablaggio, cavi,
fili elettrict), Correggere se necessario.

3. Riempire:
+ gerbatoio delfla pompa del frenc
{con la quantitd stabilita di liguido dei freni
consigliato)

. Liquido dei freni raccomandato
o DOT 4

LOWER :

A AVVERTENZA

» Utilizzare soltanto # liquido dei freni indi-
cato, Altri liquidi dei freni possono essere
causa di deterioramento per le guarni-
zioni in gomma, provocando perdite e un
funzionzmento non adeguato del sistema
fremante.

Rabboccare con lo stesso tipo di liguido
dei freni gia presente nel sistema. La
miscelazione di liquidi dei frent diversi
pud determinare una reazione chimica
dannosa, in grado di determinare un cat-
tivo funzionamento del sistema frenante.
In fase di rabbocco accertarsi che non vi
sia penetrazione d'acqua nel serbatoio
della pompa de!} freno, L’acqua abbasse-
rebbe in maniera significativa il punto di
sboflizione del iiquido dei freni e potrebbe
provocare bolle di vapore.

NRONEL
1l liquido dei freni pud corrodere le super-
fici verniciate o gli elementt in piastica. Per-
tanto pulire sempre immediatamente ogni

versamento di liguido dei freni.

4, Spurgare:
+ sistema frenante
Fare riferimento a “SPURGO
DELLSMPIANTO DI FRENATURA IDRAU-
LICO" nei capitolo 3.

5. Controtlare:
« liveflo de! liquido dei freni

Al di sotio della tacca del livello minimo @
—s Aggiungare 1l fiquido dei freni raccoman-
dato al livello corretto.
Fare riferimento a “CONTROLLO DEL
LIVELLO DEL LIQUIDG DEI FRENI" nel
capitole 3.
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6. Controliare:

« funzionamento della leva del freno
leva morbida o spugnosa -+ Spurgare
Iimpianto di frenafura.
Fare riferimento 2 “SPURGC
DELLIMPIANTO DI FRENATURA IDRAU-
LICO" nei capitolo 3.

ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE
DELLA POMPA DEL FRENO POSTERIORE

A AVVERTENZA

« Prima dell'installazione, tutte le parti interne
del freno devono essere pulite e ubrificate
con liguido per freni pulito o nuovo.

+ Non utilizzare mai solventi sl COMmpo-
nenti interni del freno.

Liquide dei freni raccomandato
¢ DOT 4

1. Installare:

« rondelle di rame (O
« flessibile gel freno &

« bullone di giunzione(d

[oJ3Am@im kg |
A\ AVVERTENZA.

£ essenziale posizionare correttzments il
tubo flessibile per garantire #l funziona-
mento in tutta sicurezza della motocicletta.
Fare riferimento a “PERCORSQ DE! CAVI".

SR LTI

uando si instaila if tubo flessibile del
freno sulia pompa del freao, assicurarsi
che ia tubazione del freno sia a contatto
con ia sporgenza @ come indicato.

2, Riempire:
+ gerbatoio de} liquido dei fren

Liquido dei freni raccomandato
J DOT 4

FRENI ANTERIORE E POSTERIORE |CHAS &6

A AVVERTENZA.

« Utitizzare soltanto il liquido dei freni indi-
cato. Altri tiquidi dei freni possono essere
causa di detarioramento per le guarni-
zioni in gomma, provocando perdite e un
funzionamento non adeguato del sistema
frenante.

Rabboccare con lo stesso tipo di liguido
dei freni gia presente nel sistema. La
miscelazione di hiquidi dei freni diversi
pud determinare una reazione chimica
dannosa, in grado di determinare un cat-
tive funzionamento del sistema frenante.
In fase di rabbocco accertarsi che non Vi
sia penstrazione d'acqua nel serbatoio
del liquido dei freni. L'acqua abbasse-
rebbe in maniera significativa H punto di
eboliizione del liquido dei freni e potrebbe
provocare bolle di vapore.

EEOBC R T i

If liquido dei freni pud corrodere e super-
fici verniciate o gli elementi in plastica. Per-
tanto pulire sempre immediatamente agni
versaments di liquide det freni,

3. Spurgara:
« sistema frenante
Fare rferimento a “SPURGC
DELUIMPIANTO DI FRENATURA IDRAU-
LICO" nel capitolo 3.

4. Controftare:
v livelo del liguido dei freni

Al di solto della tacca del livello minimo &
- Aggiungere i iquido dei freni raccoman-
daio al livelio corretio.
Fara riferimento a “CONTROLLO DEL
LIVELLO DEL LIQUIDO DEI FRENY" nel
capitolo 3.
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FRENI ANTERIORE E POSTERIORE

5. Regolare:
- posizione pedale del frano @
Fare rifeimento a “REGOLAZIONE DEL
FRENO POSTERIORE™ nel capitolo 3.

Posizione del pedale del freno
{sotto Pestremitd superiore del
poggiapiedi del guidatore)

20 mm

6. Regolare:
- sincronizzazione del funzionamanto della
- luce del freno posteriore
Fare rfermenio a ‘REGOLAZIONE
DELL'INTERRUTTORE DELLA LUCE DEL
EFRENO POSTERIORE" nel capitolo 3.

Faf30Nm 2.0m - kg}%

4
[#]40 Mm (4.0 m - kg

Ordine LavoralPezzo Chean- Osservazioni

Rimozione delle pinze del freno Rimuovere | pezzi nell'ordine indicato.
anteriore

L.a seguente procedura si apptica a
entrambe le pinze freno anterior.

Liquido dei frent Scaricare.

1 Bullone supporto flessibile del freno 1 Fare riferimento a *“SCOM-
2 Bullane di giunzione 1 POSIZIONE DELLE
3 |Flessibile del freno 1 |Scollegare. {PINZE DEL FRENO
4 Rondella di rame 2 ANTERIORE" g "ASSEM-
5 | Bullone della pinza freno 2 BLAGGIO E INSTALLA-
6 |Pinza del freno 1 ZiONE DELLE PINZE DEL
FRENO ANTERIORE".
Per finstallazione, invertire la procedura
di disinstaliazione.
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FREN} ANTERIORE E POSTERIORE

CHAS|dh

P ]6 Nm 0.6 m - kg}

O} New]

[]30 Nk 13.0 m - kg)

[]40 Nm {4.0 m - ksl

v oy
Ording LavorofPezzo Quan- Osservazioni
Scomposizione delie pinze del freno Rimuovere | pezzi nefl'ordine indicato.
anteriore
La seguenie procedura si applica a
entrambe lg pinze freno anteriori.
@ |Coperchio pastiglia del freno 1
@ | Morsetlo pastiglia del freno 2
@ Pemgc pastiglia del freno 2
® | Molla pastiglia del freno 1
® | Pastiglia del freno 2
® | Spossore pastigia det frenc (sinisto e desto) | 2
@D Pistoncing delia pinza freno 4 }Fare ffermento & "SCOMPOSIZIONE
Guarnizions pistoncino della pinza g UDELLE PINZE DEL FRENG ANTE-
freno RIORE".
@ |Vite dispurgo 1
Per il montaggio, invertire la procedure di
smontaggic.

Ordine Lavoro/Pezzo Quan- Osservazioni
Rimozione della pinza del freno Rimuovere i pezzi nell'ordine indicato,
posteriore
Liguido dei freni Scaricare.
1 Sullona di giunzione 1 Fare riferimentc a "SCOM-
2 Rondella di rame 2 POSIZIONE DELLA
3 | Flessibile del freno 1 |Scallegare, [PINZA DEL FRENQ
4 | Butione della pinza frenc 2 POSTERIORE" &
5 iPinza def freno 1 "ASSEMBLAGGIO E
INSTALLAZIONE DELLA
PiNZA DEL FRENO
POSTERIORE".
Per linstaliazione, inverdire la procedura
di disinstallazione.
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Ordine

Lavoro/Pezzo

Quan-

titd

Osservazioni

e 006

@

Scomposizione defla pinza del freno
posteriore

Coperchio pasfiglia del freno

Morsetio pastigtia del frenc

Pemo pastiglia del freno

Molla pastigiia del freno

Pastiglia del frenc

Spessore pastiglia del freno (sinistro &
destro)

Pistoncino dellz pinza frenc
Guarnizione pistoncino della pinza
freno

Vite di spurgo

MRS = RN A

3]

}Fare riferimento a “SCOMPOSIZIONE
DELLA PINZA DEL FRENO POSTE-
RIORE".

Per il montaggio, invertire la procedure di
smoraggio.

Rimuovere | pezzi nelfordine indicato.

FRENI ANTERIORE E POSTERIORE |CHAS 6

SCOMPOSIZIONE DELLE PINZE DEL
FRENQO ANTERIORE

ia seguente procedura si applica 2 entrambe
le pinze del freno.

NOTA:

‘Prima della scomposizicne di una qualungue

delle pinze freno, scaricare compietamente il
liquido des freni dat sistema frenante.

1. Togliere:

» bullone di giunzione &

» rondeile di rame &

- fiessibile del freno
NOTA:
Collocare Pestremita del tubo flessibile in un
conteniior e aspirare con cautela il liquido dei
freni.

2. Togliere:
« pistoncini della pinza dei frsno 0]
« guarnizioni pistoncini della pinza frenc &
YYVVYTVYVYVVVVYYVVTYVYTYVVVYYVY
a. Bloccare con un pezze di kegno i pistoncini
defla pinza frenc destra (3.

b. Soffiare aria compressa nelfapertura dei
giurta del fuba flessibile ® per espeliere
dalla pinza i pistoncini lato sinistro.

£ AVVERTENZA

+ Non cercare mai di forzare i pistoncini ad
uscire facendo leva su di essi.
+ Non allentare i bulloni @.

c. Togliere le guarnizioni dei pistoncini deiia
pinza del freno.

d. Ripetere i punti precedenti per espeliers
dalla pinza i pistoncini del lato destro.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAA
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SCOMPOSIZIONE DELLA PINZA DEL
FRENO POSTERIORE

NOTA:
Prima della scomposizione della pinze freno,
scaricare completamente il liguido dei freni dal
sistema frenante.

1. Togliere:

+ pullone di giunzione O

« rpndelie di rame @

« flessibiie del frenc @
NOTA:
Collocare Testremita del tubo flessibile in un
contenitore e aspirare con cautela il liquido dei
freni.

2. Togliere:
- pistencini defia pinza del freno (O
» guamnizioni pistoncini della pinza freno @
VVYVVYVVTYVVYYYVVVVYYVVYYTVVVYY
5. Bloccare con un pezzo ditegno i pistoncing
detlia pinza freno destra @
b. Soffiare aria compressa nell'aperiura del
giunto det tubo fessibile @ per espellere
dalia pinza freno il pistoncino late sinistro.

A AYVERTENZA

« Non cercare mal di forzare i pistoncini ad
~ uscire facendo leva su di essi.
« Non allentare i bulloni @

¢. Togliere le guarnizioni dei pistoncini della
pinza del freno.

d. Ripetere | punti precedenti per espeilere
dalla pinza i pistoncini del iato destro.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAAA
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CONTROLLO DELLE PiNZE DEI FREN!
ANTERIORE E POSTERIORE

Programma consigliato di sostituzioneg
dei componenti de! freno

Pastiglie dei freni Se necessario

Guamizioni dei

pistoneini Ogni due anni

Flassibili del freno | Ogni due anni

Ogni dus anni &
ogni volta che H
freno viene smon-
tato

Liquido dei freni

1. Controllare:

- pistoncini della pinza del freno ®
Rugginefgraffyusura - Sostituire ta pinza
del frenc.

- cilindretti della pinza del freno @
Graffilusura — Sostituire la pinza del freno.

+ pinze del freno &
Incrinaturefdanneggiamenti — Sostituire.

» passaggi di alimentazione del iquido dei freni

{corpo della pinza del freno)

Ostruzione —» Pulire con un getto di ana
compressa.

i AVWERTENZA.

Ogni volta che viene smontata ia pinza del
freno, sostituire e guarnizioni dei piston-
cini della pinza.

Anleriore
Postericte

2. Controllare:
- staffa della pinza del freno posteriore O]
Incrinaturefdanneggiamenti — Sostituire.
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FRENI ANTERIORE E POSTERIORE CHAS|&B

ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE
BELLE PINZE DEL FRENO ANTERIORE

1.a seguente procedura si applica a entrarbe
le pinze del freno.

4 AVVERTENZA

. Prima deilinstallazions, tutie le parti
interne det freno devono essere pulite e
lubrificate con liquido per freni pulitc o
nuove.

« Non utilizzare mai solventi sulie parti
interne def freno, poiché provocano il
rigonfiamento ¢ la deformazione delie
guarnizioni dei pistoncini.

» Ogni volta che viene smontata la pinza
del freno, sostituire le guarnizioni dei
pistoncini defla pinza.

Liguido dei freni raccomandato
DOT 4

1. Instaliare:
+ pinza del frenc @ (temporaneamente)
« rondelle di rame
« flessibile det freno &
+ bullone di giunzione @

. T<[FonNm@dm-kg) |
A AVVERTENZA

£ essenziate posizionare correttamente il
tubo fiessibile per garantire il funziona-
mento in tutta sicurezza della motocicletta.
Fare riferimento a "PERCORSO DEI CAVI™.

Quando si installa il tubo flessibile del
freno sulla pinza del freno, assicurarsi che
)a tubazione def freno sia a contatte con la
sporgenza @ sulla pinza freno.

4, Riempire:
+ serbatoio delia pompa del freno
{con la quantits stabifita di liquido dei freni
consigliato)

Liquido dei freni raccomandato
DOT 4

A AVVERTENZA

» Utilizzare soltanto il liquido dei freni indi-
cato. Altri liquidi dei freni possono essere
causa di deterioramento per le guarni-
zioni in gomma, provocando perdite 8 un
funzionamento non adeguato del sistema
frenante.

Rabboceare con lo stesso tipo di liquido
dei freni gia presente nel sistema. La
miscelazione di liquidi dei freni diversi
pué determinare una reaziong chimica
dannosa, in grado di determinare un cat-
tivo funzionamento del sistema frenante.
in fase di rabbocco accertarsi che non vi
sia pengtrazione d'acgua nel serbatoio
della pompa del freno. 'acqua abbasse-
rebbe in maniera significativa it punto di
ebollizione del liquido del freni ¢ potrebbe
provocare bolle di vapore.

-

+

s
Aniagioner]
Il liquido dei freni pud corrodere le super-
fici verniciate o gli elementi in plastica. Per-
tanto pulire sempre immediatamente ogni
varsamento di liquido dei fremi.

5. Spurgare:

+ sislema frenanie
Fare riferimento a "SPURGO
DELLIMPIANTO DI FRENATURA IDRAU-

2. Tc_)g%ierde:l . LICO" nel capiolo 3.
+ pinza del freno
3. Instaliare: B. Controliare:

- pastiglie dei freni

- molia pastiglia del freno

- permi pastigha del freno

- morsetii pastiglia det frenc

« pinza del freno [=]ab Nm {46 m-kat |}

« supperto tubo flessibile del freno
Fare riferimento a “SOSTITUZIONE DELLE
PASTIGLIE DEL FRENO ANTERIORE”.

LOWER @

- livelio del liquido dei freni
Al di sotto della tacca de! livelio minimo @
- Aggiungere if liquido dei freni raccoman-
dato al livelio corretto.
Fare rferimento a “CONTROLLC DEL
LIVELLO DEL LIQUIDO DEI FRENE nel
capitolo 3.
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7. Controllare:
- funzionamento della leva del freno
Leva morbida o spugnosa — Spurgare
fimpianto di frenatura.
Fare riferimento a “SPURGQO
DELL'IMPIANTO Di FRENATURA IDRAU-
LICO" nel capitclo 3. ’

ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE
DELLA PINZA DEL FRENO POSTERIORE

A\ AVVERTENZA

» Prima del'installazione, tutte e parti
interne det freno devono essere pulite
lubrificate con liquido per freni pulito o
nuGvVo.

- Non utilizzare mai solventi sulle parti
interne del frano, poiché provocano i
rigonfiamento e la deformazione delle
guarnizioni dei pistoncini.

+ Ogni volta che viene smontata la pinza
del freno, sostituire le guarnizioni dei
pistoncini della pinza.

Liquido dei freni raccomandato
* DOT 4

1. Instaliare:
- pinza dei freno @ (temporaneamente)
+ rondelle di rame
+ flessibile del frena @
« bullone di giunzione G

[fieNm@Eom-ka) |
A\ AVWERTENZA

£ essenziale posizionare correftamente H

tubo flessibile per garantire il funziona-
mento in tutta sicurezza delia motocicletta,
Eare riferimento a “PERCORSO DEI CAVI

Quando si instalia il tubo flessibile del
freno sutla pinza del freno, assicurarsi che
1a tubazione del freno sia a contatto con la
sporgenza @ sulla pinza freno.
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2. Togliere:
» pinza del freno
3. Installare:
- pastiglie dei freni
« molia pastigha del freno
. * pinza def freno ¢ 140 Nm (4,0 m - kg}
Fare riferimento a “50ST17 UZIONE DELLE
PAST!GLIE DEL FRENO ANTERIORE".

4, Riempire:
« serbatoia del liquido dei freni
{con ia quantita stabilita di liquido dei freni
consigliato)

Liquido dei freni raccomandato
4 DOT 4

A AVVERTENZA

» Utilizzare soitanto il liquide dei freni indi-
cato. Altri liguidi dei freni possono essere
causa d¢i deterioramento per le guarni-
zioni in gomma, provocande perdite e un
funzionamento non adeguatc del sistema
frenante.

Rabboccare con lo stesso tipo di liquide
dei freni gid presente nel sistema. Lla
miscelazione di liquidi dei freni diversi
pud determinare una reazione chimica
dannosa, in grado di determinare un cat-
tivo funzionamento del sistema frenante.
in fase di rabbocco accertarsi che non vi
sia penetrazione d'acqua nel serbatoio
del fiquido dei freni. L'acqua abbasse-
rebbe in maniera significativa il punto di
ebollizione del liquido dei freni @ potrebbe
provocare bolle di vapore.

fl Hiqu

fici verniciate o gli elementi in plastica. Per-
tanto pulire sempre immediatamente ogni
varsamento di liquido dei frent.

5. Spurgare:
- gigtema frenante
Fare riferimento a “SPURGO
DELL' IMPIANTO DI FRENATURA IDRAU-
LICC™ nal capitolo 3.




FRENI ANTERIORE E POSTERIORE CHAS| B

6. Controllare:

» livelio del liquido dei freni
Al di sotto della tacca gel livelio minimo @
-~ Aggiungere il liquido dei freni raccoman-
daio al livello corretto.
Fare riferimente a *CONTROLLO DEL
LIVELLO DEL LIQUIDO DEI FRENI nel
capitolo 3.

. Controliare:

funzionamento del pedale del freno

Leva morbida © spugnosa - Spurgare
Ismpianto di frenatura.

Fare rferimeato a "SPURGO
DELL'IMPIANTO DI FRENATURA {DRAU-
LICO" nel capitalo 3.

FRIZIONE IDRAULICA |CHAS &6

FRIZIONE IDRAULICA

[]6 Nm (8.6 m - kel
_u Nm (2.6 m - kg)

T8 Nan (0.8 m - kol

Ording t avorofFezzo

titd

Quan-

Osservaziont

Liquido della frizione
9 Specchietto retrovisore

N

frizione
4 L eva delia frizione

Smontaggio delta pompa della frizione

Tappo del serbatoio della pompa frizione
3 Diaframma del serbatoio della pompa 1

-

Rimuavere | pezzi nell'ordina indicato.
Scaricare.

}?are dferimenta a "ASSEMBLAGGIO E

5 Supporto asta di comando frizione 4 INSTALLAZIONE DELLA POMPA DELLA
FRIZIONE™.

] Connettore dellinterruttore frizione 2 | Scollegare.

7 Bullene di giunzione i Fare riferimento a “SCOM-

8 Fiessibile della frizione 1 | Scollegare. }POSIZIONE DELLA

9 Rondella di rame 2 POMPA DELLA FRI-
ZIONE" & "ASSEMBLAG-
GO E INSTALLAZIONE
DELLA POMPA DELLA
FRIZIONE".
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Fe 8 Nm (0.9 m - kgt

ENm 0.6 m - kg}
130 Nm (3.0 m - kg

Ordine LavorofPezzo Guan- Osservazioni Ordine Lavoro/Pezzo Cuan- Osservazioni
! 10 | Supporio della pompa delia frizione 1 Fare riferimentc a ‘ASSEMBLAGGIO E Scomposizione defla pompa della Rimuovere i pezzi nell'ordine indicato.
i 11 FPompa delia frizione 1 INSTALLAZIONE DELLA POMPA DELLA frizione
! FRIZIONE™. D |Asta di comando delia pompa defla fri-; 1
12 Interruttore della frizione i zione
Per linstallazione, invertire la procedura @ | Guaina parapolvere 1
? di disinstaltazione, @ {Molia 1
| @ 1Anello elastico di sicurezza 1
® 1Rondella 1
L ® |Kit delta pompa della frizione 1
(6] Pompa deliz frizione b
: Per linstallazione, invertire la procedura
di disinstallazione,
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| componenti della frizione raramente

richiedono la scomposizione.

i devono percidp osservare Sempre le

seguenti precauzioni:

. Non smontare mai i componenti della fri-

rione a meng che non sia assolutamente

necessario.

Se un guaisiasi collegamento dell'impianto

idraulico delia frizione é staccato, Lintero

impianto delia frizione dave essere scom-

posto, pulito, riempito correttamente e

spurgato dopo il riassemblagyic.

Non utitizzare mai solventi sui cempo-

nenti inferni delia frizione.

Per la pulizia dei componenti delia fri-

zione utilizzare unicamente liquido per fri-

sione pulito o fresco.

1t liquido frizione pud corrodere le super-

fiei verniciate o gii elementi in plastica.

Partanto pulire sempre immediatamente

ogni versamento di liquido frizione.

Fare in modo che i liguido della frizione

non venga in contatto con gli occhi per-

ché potrebbe provocare iesioni gravi.

PRONTO SOCCORSO NEL CASO CHE i

LIQUDO DELLA FRIZIONE SCHIZZ NEGLL

OCCHYL

« Sciacquare con acqua per 45 minuti
chiedera subito U'intervento di un madico.

-

-

-

SCOMPOSIZIONE DELLA POMPA DELLA
FRIZIONE

NOTA:

FRIZIONE IDRAULICA |CHAS &%

CONTROLLO DELLA POMPA DELLA FRI-
ZIONE

Programma consigliato di sostituzione
dei componenti della frizione

1 Guarnizioni dei

pistoncini COgni due anni

F a, -i -_
lessibile della fri Qgni due ane

zione

Ogni due anni e
Liquido delia fri- ogni volta che ia
zione frizione vieng

smontata

1. Controllare:

« pompa delia frizione @
Danneggiamenti/graffiiusura — Sostituire.

- passaggi di alimentazione del liguido della
frizione
(corpo delia pompa della frizione)
Ostruzione — Pulire con un getto di aria
compressa.

Prima di scomporre la pompa deila frizione,
scanicare il liquide detla frizione dal sisterna.

1. Togliere:

- puflone di giunzione ©

- randelle di rame @

+ flessibile detla frizione &
NOTA:
Per raccoghiere tutta il liquido frizione residuc,
collocare un contenitore sotto alla pompa del
freno e aliastremita de! fiessibile della frizione.
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2. Controflare:
« kit delta pompa della frizione &
Danneggiamenti/graffilusura — Sostituire.
- fiessibile della frizione
Fessure/danneggiamenti/iusura — Sostitu-
ire.

3. Conirollare:
« sarbaioio datia pompa della frizione O
Incrinature/danneggiamenti — Sostituire.
+ diafrsmma del serbatoio delia pompa della fri-
zione &
Danneggtamentifusura — Sostituire.
4. Controltare:
- fiessibile della frizione
Fessure/danneggiamentijusura — Sostitu-

I —

ire.
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ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE
DELLA POMPA DELLA FRIZICNE

& AVVERTENZA

« Prima dell'instaliazione, tutte le parti
interna deiia frizione devono essere pulite
e lubrificate con liquido frizione pulito ©
nuovo,

. Non utilizzare mai solventi sul compo-
nenti interni della frizione.

Liquido frizione raccomandato
d Liquido freni DOT 4

1. Instaltare:
+ pompa della friziene O]
« supporto della pompa frizione @
FaJ8 Nm (0.9 m - xg} 1

NOTA:

« Montare il supporto delia pompa delia fri-
zione con it fiferimento “UP" rivolto verso
Fatto,

« Regolare la pompa della frizione all'angoio
corretto, come mosirate in figura.

. Innanzitutto serrare il bullene superiore, suc-
sessivaments il bullone inferiore.

2. Instaliare:
- rondelle di rame %
- fiessibiie della friziong
- hullone di giunziona@

Fi[30Nm 3. 0m kg)__ |
A AVVERTENZA

E essenziale posizionare carrettamente il
tubo flessibile dela frizione per garantire il
funzionamento in tufta sicurezza della
motocicletta, Fare riferimento a “PER-
CORSO DEI CAVI".
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NOTA:

« Tenendo fermo il tubo fiessibile della frizione,
serrare il bullone di giunzione come indicato.

. Girare il manubrio a sinistra ¢ a destra per
assicurarsi che i flessible delia frizione non

- venga in contatto con altre part: (p.e. cablag-
gio, cavi, fili etettrici). Correggere se neces-
sario.

3. installare:
« supporto asta di comando frizione )]
+ jeva delia friziene &
NOTA:
Lubrificare ii perno della leva delta frizione con
grasso a base di sapone di litio.

4. Riempire:
+ serbatoio della pompa della frizione
{con la gquantita stabilita di fiquido della fri-
Zione consigliato)

Liguido frizione raccomandato
J Liquido freni DOT 4

-4 AVVERTENZA
« Utilizzare soltanto il liquido delia frizione
indicato. Altr liquidi frizione possono
essers causa di deterioramento per le
guarnizioni in gomma, provacando per-
dite e un funzionamento non adeguato
della frizione.

Kabboccare con lo stesso tipo di liquide
frizione giad presente nel sistema. ta
miscelazione di liquidi frizione diversi
pud determinare una reazione chimica
dannosa, in grado di determinare un cat-
tive funzionamento delia frizione.

In fase di rabbocco accertarsi che non vi
sia penefrazione d'acqua nef serbatoio
della pompa della frizione. L'acqua
abbasserebbe in maniera significativa il
punto di ebollizione del liquido frizione &
potrebbe provocare bolle di vapore.

-
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Il liguido frizione pud corradere le superfici
verniciate o gli elementi in plastica. Per-

tanto pulire sempre immediatamente ogni
versamento di liquide frizione.

5. Spurgare;

+ sisterna celia frizione
Eare riferimento *SPURGQO DEL SISTEMA
IDRAULICO DELLA FRIZIONE" nef capitoio 3.

6. Controllare:
« livello del fiquido della frizione

Sotlo la tacca de! minimo @ — Rabboccare
con il liquido frizione raccomandato fino al
livelio corretto.

Fare rferimento a ‘CONTROLLO DEL
LIVELLC DEL LIQUIDG FRIZIONE™ nel
capitolo 3.

7. Controllare:

funzionamento della leva della frizione

Leva morbida o0 spugnosa — Spurgare
Iimpiante della frizione.

Fare riferimento “SPURGO DEL SISTEMA
IDRAULICC DELLA FRIZIONE" nel capi-
tclo 3.

FRIZIONE IDRAULICA |CHAS|ETH

Fu]12 Nm (1.2 m - kg}

Ording t avorofPezzo Ouan- Osservazioni
Smontaggio del cilindro di disinne- Rimuavere i pezzi nellordine indicato.
sto della frizione
Qfio motore fare riferimento a “SOSTITUZIONE
DELL'OLIO MOTORE” nel capitoio 3.
Coperchic alloggiamento ingranaggio Fare riferimento ad “ALBERQ DEL CAM-
centrale, gruppo pedale dei cambio BIO" na! capitolo 4. .
tiquido delia frizione Scaricare.
1 Coperchio di gomma 1
2 Bullone di giunzione l Fare rifermento a “SCOM-
3 Flessibile della frizione 1 | Scofiegare. }POS%ZIONE DEL Cit.iN-
4 |[Rondella di rame 2 DRO DI DISINNESTO
FRIZIONE™ e "ASSTM-
BLAGGIO E INSTALLA-
ZIONE DEL CHLINDRCG DI
DIiSINNESTO FRIZIONE".
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Quan-

Ordine L avorolPezza O“i‘g"' © Osservazicni Ordine Lavoro/Pezzo i Osservazioni
5 Giunto 1 hFare riferimento a “ASSEMBLAGGIO £ Scomposizione del cilindro di disin- Rimuavere i pezzi nelfording indicato.
3] Rondella di rame 1 }!NSTALLAZIONE DEL CILINDRO D1 nesto defla frizione
7 Cilindeo di disinnesto friziong 1 |DISINNESTO FRIZIONE™. @ |Parsolio 1
' Per [ laz} invertire b pistone dej cilindro di disinnesto fri-1 1 .
dieéi;;::tt:“::;g::' mvertire 1a procedura @ ziltfne i Fare riferimenio a *SCOMPCSIZIONE
. DEL CiLINDRQ DI DISINNESTO FRI-
@ [Molla 1 ZIONE"
@ |Guamizione del pistons dal cilindro dif 1 ’
disinnesto frizione
@ | Vite dispurgo 1 .
Pear || montaggio, invertire la procedure di
smontaggio.
7 - 60
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SCOMPOSIZIONE DEL GILINDRO DI DISIN-
NESTO FRIZIONE .

NOTA:
Prima di scomporre 1l cilindro di disinnesto fri-
ziona, scaricare completamente i liquido della
frizione dal sistema.

1. Togliere:

- butione di giunzione @

- rondelie di rame

« flessibile della frizione &
NOTA:
Celiocare Pestremita get flessibile della frizione
in un contenitore e aspirare con cautela il
liquido della frizione.

2, Togliere:
+ paraolic
» pistone del cilindro di disinnesto frizione
« mofla
« guarnizione del pistone del cilindre di disin-
nesto frizione
VVYYYYYYYVVVYYVVT‘?VYYVYYYVYV‘YYY
a. Soffiare afia compressa nel'apertura del
giunto @ per espeilere it pistong dal cilindro
di disinnesto frizione.

- Coprire it cilindro di disinnesto frizione
con uno straccio. Attenzione a non ferirst
quando il pistons viene aspulso dal cllin-
dro di disinnesto defla frizione.

. Nom cercare mai di forzare il pistone del
cilindro di disinnesto frizione facendo
leva su di es50.

b, Smontare la guarnizione del pistone del
cilindro di disinnasto frizione.
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAM
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GONTROLLO DEL CILINDRO Dl DISINNE-
STO FRIZIONE

Programma consighato di sostituzione
dei componenti della frizione

Guarnizioni dei

pistoncint Ogni due anni

Flessibile della fri-

N id i
ione Ogni dus anni

Ogni due anni e
Ligquido della fri- ogni volta che la
zione frizione viene
smontata

1. Controllare:
» corpo det cilindro di disinnesto frizione (O
Fessure/danneggiamenti —  Sostiwire il
cilindro di disinnesto della frizione.

2. Controllare:
« gifindro di disinnesto frizione @
« pistona dei cilindro di disinnesto frizione &
Rugginelgrafffusura — Sostituire il cilindro
di disinnesto frzione e il pistone det cilindro
di disinnesto frizione in blocco.
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ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE DEL
CILINDRO DI DISINNESTO FRIZIONE

A AVVERTENZA

s+ Prima dell'installazione, tufte le parti
intarne della frizione devono essere pulite
& lubrificate con liquido friziene pulito o
nuovo.

. Non ufilizzare mai solvenii sulle parti
interne della frizione, poiché provocano il
rigonfiamento e la deformazione della
guarnizione del pistoncino.

+ Ogni volta che la pompa delia frizione
viene scomposta, sostituire Ja guarni-
zione del pistona.

FRIZIONE IDRAULICA [CHASIEH

Liguido frizione raccomandato
o Liquido freni DOT 4

1. Installare:
- cilindro di disinnesto frizione O
[«zNm{12m-%g} |

2. Installare:

- rondella di rame  TITE

= giunto (O [<lz5Hm@ESm ka) |
3. installare:

+ rondelle di rame
» flessibile defla frizione

- bullerie di giunzione @

K25 Nm (@5m-xg) |

-4\ AVVERTENZA:
E assenziale posizionare correttamente if
tubo flassibile della frizione per garantire il
funzionamenlo in tutta sicurezza della
motocicletta. Fare riferimente a “PER-
CORSG DEI CAV!” nel capitolo 2.
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4. Riempire:
s serbatoio della pompa della frizione

{con la guantits stabilita di liquide deila fri-
zione consigliato}

4

Liquido frizione raccomandato
d Liquido freni DOT 4

A AVVERTENZA

Utitizzare soltanto if liquide delia frizione
indicato, Altri liquidi frizione possono
essere causa di deterioramento per le
guarpizioni in gomma, provocando per-
dite @ un funzionamento non adeguato
della frizione.

Rabboccare con lo stesso tipo di liguido
frizione gid presente nel sisterma. La
miscelazione di liquidi frizione diversi
pud determinare una reazione chimica
dannosa, in grado di determinare un cat-
tivo funzionamento della frizione,

in fase di rabbocco accertarsi che non vi
sla penetrazione d'acqua nel serbatoio
del cHindre di disinnesto delia frizione.
L'acqua abbasserebbe in maniera signifi-
cativa 1 punto di eboliizione del liquido
friziona ® potrebbe provocare bolle di
vapore.

L
v

A {

O
& EE e : ﬁ
RRIORESS

liguido frizione pud corrodere le superfici
erniciate o gli elementi in plastica. Per-

tanto pulire sempre immediatamente ogni

ersamento di Hguido friziore.

5

6.

. Spurgare:

+ sistema delia frizione

Fare riferimenio "SPURGC DEL SISTEMA
IDRAULICO DELLA FRIZIONE" nel capi-
tolo 3. )
Controilare:

livello de! liquido dslla frizione

Sotto ia tacca del minimo @ — Rabboccare
con il liguido frizione raccomandato fino al
#valio corretto.

Fare riferimento a “CONTROLLO DEL
LIVELLO DEL LIQUIDO FRIZIONE™ nel
capitola 3.

. Controliare:

funzionamente della leva deila frizione
Leva morbida o spugnosa -9 Spurgare
Impianto delia frizione.

Fare rferimenio "SPURGO DEL SISTEMA
IDRAULICO DELLA FRIZIONE™ nel capi-
tolo 3.
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FORCELLA ANTERIORE |CHAS|& %

FORCELLA ANTERIORE
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Ordine Lavoro/Pezzo Cuan-

Osservazioni

Rimozione delie due sezioni deila
forcella anteriora

Ruota anteriore

1 Parafango anteriore 1
2 Rinforzo del parafango anteriore 1
3 Cappetlo della valvola pneumnatica 1
della forcella anteriore
4 Tappo flettato 1
5 Bullone di serraggio pizsira superiore 1
[ Bulione di serraggio piastra inferiore 2
7 Sezione delia forcella anteriore 1

Rimuovere | pezzi nel'ording indicato.

la seguente procedura si applica a
entrambe ia meta delle due forcalie antedon.
Fare rifeimento a "RUOTA ANTERIORE
E DISCHI DEL FRENO™.

Allentare. Fara riferiments a “RIMO-
Allentare. ZIONE DELLE DUE
Altzniare SEZIONI DELLA FOR-
: CELLA ANTERIORE ¢
“NSTALLAZIONE DELLE
DUE SEZIONI DELLA
FORCELLA ANTERIORE"™.

Per linstallazione, invertire la procedura
di disinstallazione.

Ordine Lavoro/Pezzo Quan- Osservazioni
Smontaggio delle due sezioni della Rimuevere i pezzi nell'ordine indicato.
forcelia anteriore
La seguente procedura si applica a
entrambe le meta delie due forcelle ante-
riori.
@ | Tappo filettatc 1 i
@ | Guarnizione circolare i il Fare riferimento a "ASSEMBLAGGIO
@ Collarino 1 ||OELLE DUE SEZION! DELLA FOR-
® |Sede della moila 1 || CELLA ANTERIORE"
@ | Molla delia forcalla 1 i
® | Guamizione parapolvere 1 hFare riferimento a *SCOMPOSIZICNE
G | Morsetio del paraviio 1 JIDELLE DUE SEZIONI DELLA FOR-
Bullone dell'asta pompanta 1 |[CELLA ANTERIORE" & "ASSEMBLAG-
@ i Rondelia di rame 4 | GIO DELLE DUE SEZIONI DELLA
FORCELLA ANTERIORE".
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FORCELLA ANTERIORE |[CHAS &6

RIMOZIONE DELLE DUE SEZIONI DELLA

FORCELLA ANTERIORE

La seguente procedura si applica a entrambe

le meta delie due forcelle anterion.

1. Coflocare 1a motocicletta su una superficie
piana.

A AVVERTENZA

Sostenere saldamente la motocicletta ‘in
modo che non ci sia il rischio che si rove-
sci.

NOTA:
Posizionare la motacicletta su un supporio
adatio in modo che la ruota anteriore sia riai-
zafa.

2. Alientare:

+ tappo fiettato O
NOTA:
Scaricare la pressione dell'aria dellz sezione
della forcella anteriore premendo verso il
basso sulla valvoia pneumnatica della forceila
anteriore &.

Quan-

Ordine LavorofPezzo fita Ossarvazioni
@ | Asta pompante 1 L Fare riferimenta a “SCOMPOSIZIONE
@ | Molla dell'asta pompante 1 |IDELLE DUE SEZIONI DELLA FOR-
@ Tubo di forza 1 CELLA ANTERIORE” g "ASSEMBLAG-

GIQ DELLE DUE SEZIONI DELLA
FORCELLA ANTERIORE".
Paraolio

Distanziale guarnizione

Bussola gambale

Bussola tubo di forza

Dispositive di arresto del flusso clio
Gambale

b

Fare rifedmento a "ASSEMBLAGGIO
DELLE DUE SEZION! DELLA FOR-
CELLA ANTERIORE".

POEOEe

Per il montaggio, invertire la procedure di
smantaggio.

3. Allentare:
« pulione presa supporto superiore @O
- bulloni di setraggio piastra inferiore @

A AVVERTENZA

Prima di alleniare i bulioni di serraggio
defla piastra inferiore e superiore, soste-
nere la sezione della forcella anteriore.

4, Togliere:
+ sezione della forcella anteriore
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FORCELLA ANTERIORE |CHAS &%

Lo /mm

RIMOZIONE DELLE DUE SEZIONI DELLA

FORCELLA ANTERIORE

La seguente procedura si applica a entrambe

le meta delle due forcelle anterion.

1. Collocare la motocicletta sy una supetficie
piana.

A AVVERTENZA

Sostenare saldaments la motocicietta in
modo che non c¢i sia H rischio che si rove-
sci.

([0 m G0 m kgl Q
Ordine Lavoro/Pezza Cluan- Osservazioni
G | Asta pompante 1 [jFare rifenmento a -SCOMPOSIZIONE
& | Molia dellasta pompante 1 |IDELLE DUE SEZIONI DELLA FOR-
® | Tubao diforza 1 HUCELLA ANTERIORE" & *ASSEMBLAG-
GIO DELLE DUE SEZIONi DELLA
FORCELLA ANTERIORE™.
@ |Paraolio 1
i i izh 1
® g'smf'aie guatmion® || Fare riterimento 2 "ASSEMBLAGGIO
g Bussgla ?abnc\) ; ?sza ] | DELLE DUE SEZIONI DELLA FOR-
ussola tu .
CELLA ANTERIORE".
6 | Dispositivo di arresto de flusso olio 1
@ |Gambale 1
Per it montaggio, invertire la procedure di
SMoNtaggio.
7~ 67

NOTA:
Posizionare ja molocicletta su un supporo
adatto in moda che la ructa anteriore sia riak
zata.

2. Alientare:

- tappo filettato @
NOTA:
Scaricare la pressione delfaria della sezione
dolla forcella anteriore pramendo verso il
basso sulle valvcla pneumatica della forcella
anteriore (2).

3. Allentare:
- bulione presa supporio superiore @
- bulioni di serraggio piastra inferiore &

A AVVERTENZA
Prima di allentare i bulloni di serraggio

della piastra inferiore e superiore, soste-
nere la sezione delia forcella anteriore.

4. Togliere:
« sezione della forcella anteriore
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IaLinny

SCOMPOSIZIONE DELLE DUE SEZIONI
DELLA FORCELLA ANTERIORE
La seguente procedura si appiica a entrambe
le meta delie due forcelle anteriori.

1. Scaricare:

» glio forcella
NOTA:
Percuctere il gambale diverse volte menire st
scarica I'olio detla ferealla.

2. Toglhere:
* guarmizione parapoivere D
+ morsetta del paraoiio @
{eon un cacciavite a lama sottile)

TTENZIONER

Non graffiare il tubo di forza.

3. Togliere:
« bullone del’asta pompante
+ asta pompante
NOTA:
Tenendo lasia pompante con futensie di
biocco (D € la manopola a 7 @, ailentare il bul-
lone del gruppo asta pompante.

FORCELLA ANTERIORE |CHAS|ETH

Utensile di bloceo dell'asta pomr
pante (29 mm})
20890-01375

Manigliaa T
20890-01326

4, Togliere;
« tubo di forza
YYYYYYTYrYYYPYYYYYTYYTYIYYIYYYTY
a. Bloccare la sezione della forcella anteriore
in senso orizzontate.

b. Bloccare saldamente la staffa della pinza
frano in una morsa con mordacce dolol

. Separare il tube di forza dal gambale tirande il
tuba di forza energicamente ma con cautela.

&3
- Una forza eccessiva causersbbe danni al
paraclio e alla boccola. Un paraolio o una
boccola danneggiati devono assere sostituiti.
+ Evitare di spingere sul fondo il tube di forza
nel gambale durante ia procedura descritta
sopra, poiché questo danneggerebbe il
dispositivo di arresto del flusso di olio.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAALAAAAAAA

ISPEZIONE DELLE DUE SEZIONI DELLA
FORCELLA ANTERIORE

La seguente procedurz i applica a enirambe
te mata delle due forcelle antesion.

1. Controliare:

. » fubo di forza @

+ gambaie ®
Fiessioni/danneggiamantifgraffi — Sostitu-
ire.

A AVVERTENZA:

Non cercare di raddrizzare un tubo di forza
piegato, poiché esso ne risuiterebbe peri-
colosamente indebolito.

2. Misurarg:
« lunghezza libera della molia delia forcella @
Fuori specifica - Sostituire.

Limite lunghezza libera della
molla
M 384,5 mm

3. Controllare;
+ asta pompante (&
Danneggtamentifusura — Sostituire.
Ostruzione — Pulire con aria compressa
tutli | passaggi dell'olio.
« dispusitiva di arresto del flusso olio @
Danneggiamesnto — Sostiiuire,

4, Conirollare:
- guarnizione circolare del tappo filettato
Danneggiameniifusura — Sostituire.

7-69 7-70
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ASSEMBLAGGIO DELLE DUE SEZION!
DELLA FORCELLA ANTERIORE

La seguente procedura si applica a enirambe
o meta delle due forcells anteriort.

VVERTENZA

« Asggicurarsi che i fivelli di ofio in erdrambe le
sezioni della forcella anteriore siano glt stessi.

» Livelli differenti deil’'olio possona deter-
minare difficoltd di manovrabilita e per-
dita di stabilita.

NOTA:
- Duranie Passemblaggio delta sezione delia
forcella anteriore, acceniarsi di sostiuire le
seguenti partt
- bussola tubo di forza
- bussola gambale
- paraalio
. guamizione parapolvers
. Prima di montare ia Sezione delia forcella ante-

riore, assicurarsi che tutli i cornponenti siang pulii.

1. Installare:
« asia pol

nal tubo di forza, finché essa non sporge
dal fondo del tubo di forza, Fare attenzione
a non danneggiare il tubo di forza.

2. Installare:

- bussola tubo di forza O

« dispositivo di arresto del flusso olic @
3. Lubrificare:

- superficie esterna dat tubo di forza

FORCELLA ANTERIORE {CHAS oRi0)

Lubrificante raccomandate
—mw4 | Olio per forcelle 10W o equiva-

5, Serrare:
+ pullone dell'asta pompante
[pofmBom k) |

NOTA:
« Applicare il prodotto frenafilett (LOCTITE®)
+ gulla filettalura del bulione defasta pom-
pante.
- Tenendo i gruppo asta pompante ¢on 'uten-
site di blocoo (D e la manopota a 7 (9, ser-
rare il bullone dei gruppo asta pompante.

Utensile di blocco dell'asta pom-
pante {29 mm)
90890-01375
Manopoiaa T
90890-01326

6. instaliare:
« pussola gambale (D
+ distanziaie guamizione @
{con linstallatore della guarnizione forcella
(3 e l'adattatore dell'installatore ®)

}é, Instaliatore della guarnizione for-

cella
90890-01367

Adattatore ({40}
90890-01373

7. Installare:
- rondella
« paraolio @
{con linstatiatore della guarnizione forcella
@ ¢ I'adatiatore detlinstallatore @)
e 4%

RS ¥
Accertarsi che il lato numerato del paraolio

iznte sia rivolto verso |'alto.
4, Instaliare: NOTA:
« gambaie « Prima di instailare B paraociio, lubrificame i

(sul tubo di forza)
+ yondella di rame
+ bulione dell'asta pompante

12311310

labbri con grasso a base di sapone di fitio.

. Lubrificare ia superficie estema del tubo di
forza con ofio per forceile.

- Prima di instaiiare il paraolio, coprire la parte
superiore della sezione della forcella ante-
iore con una borsa di plastica (4} per proteg-
gere il paraalio durante l'instailazione.

7-T1 7-72
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8. instaflare:

- morsetto del paractio D
NOTA:
Regolare il morsetio de! paraalio in modo che
si adatti nella scanalatura del gambaie.

9. Installare:
+ guarniziona parapaolvere O]

{con l'nstallatore det paraoiic defla forcetta

@)

10.Riempire:
. sezione della forcella anteriore
{con la quantita specificata di clio per for-
celte raccomandata)

Quantita (ciascuna focella ante-~
riore}
621 cm?

Olio raccomandato
Olio per forcelie Yamaha 10Wo
equivalente
Livello dell'clic delia sexione
della forcella anteriore @
{dafla parte superiore al tubo di
forza, con il tubo di forza comple-
tamente compresso e senza la
molla delia forcelia)
123 mm

NOTA:
. Mantenere ja sezione della forcella vesticale
durante il rifornimento.

Dopc avere riempiio la sezione delia forcetia
anteriora, compiere lentt movimenti di pom-
paggio verso § basso & verso I'alto per far
distribuire l'olic.

FORCELLA ANTERIORE |CHAS 6

B

‘NOTA:

11.Instaliare:
+ molla della forcella
- spde della molia
« collaring
- {appo filettatlo

« installare la molia con it passo pid piccolo ®
rivolio versa alto Al

« Prima di installare il tappo fiettato, ibrifi-
came {a guamizione gircolare con grasso.

. Serrare temporaneamente i tappo fiettato.

INSTALLAZIONE DELLE DUE SEZIONI
DELLA FORCELLA ANTERIORE
La seguente procedura Si applica a entrambe
le metd delie due forcelle anterior.
1. Instaliare:
- sezione defla forcella anteriore
NOTA:
« Assicurarsi che § tubo di forza della forcelia
sia a filo della piastra superiore.
« Serrare temporaneamente i bullon di serrag-
gio delta piastra inferiore & superiora.

2. Semare:
- bulloni di serraggio piastra inferore ®
Fe[fanmzsm kgl |

[Sumzam g |

« pullone di serraggioc piasira supefiore @

FalBaNmzam- kg ]
A AVVERTENZA

Assicurarsi che 1 tubi flessibili del freno e
della frizione siano disposti correttamente.

+ tappo filettato @

3. Installare:
« rinforzo de! parafango anleriore
- parafango anteriore
4. Regolare:
« smorzamenio di compressione
Fare riferimento a “REGOLAZIONE DELLE
FORGELLE ANTERIQRI" nel capiiclo 3.
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MANUBRIO

MANUBRIO |CHASIEH

Ordine

{avoro/Pezzo tith

Osservazioni

Rimozione delte pompe freni, degli
interrutiori e delle manopole del

Rimuovere | pezzi nelf'ordine indicato.

manubrio
1 Spetchietto retrovisore (sinistro e destro}| 2
2 Nasiro di plastica 2
3 Connettore dellinterruttore luce freno 2 | Scotlegare.
anteriore
4 Supporio defla pompa feeni 1
5 Pompa del frenc 1 Eare riferimento a “INSTALLAZIONE DEL
6 Intacruttore sezione destra del manubrio | 1 }MANUBRIO".
7 Supporto cavo acceleratore 1
8 Cavo acceleratore 2 |Scoliegare.
9 Manopola def’acceleratore 1 |Fare riferimento a "RIMOZIONE DEL
MANUBRIO® & “INSTALLAZIONE DEL
MANUBRIO"
i0 | Connettore dell'intersuttore frizione 2 | Scollegare.

7-75

Ordine Lavoro/Pezzo Quan- Ossarvazioni

11 | Supporo delia pompa delia frizione 1

12 | Pompa delia frizione 1 L Fareriferimento a “INSTALLAZIONE DEL

13 |interrutiors sezione sinistra del manu-| 1 JMANUBRIO™

brio

14  iManopola del manubrio 1. |Fare riferimento a *RIMOZIONE DEL
MANUBRIO" & “INSTALLAZIONE DEL
MANUBRIG™.
Per P'installazione, invertire la procedura
di disinstallazione.

T-76
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%140 Nm (4.0 m - kg

[<]20 Nm 2.0 m - k)

Ordina

Lavoro/Pezzo

Quan-

v Osservazioni

(3

Rimozione del manubrio
Supporto manubrio superiore
Manubrio

Gruppo stafia indicatore direzionale
Gruppo tachimetro

Supporte inferiore manubrio

Rimuovera 1 pezzi nellordine indicato.

Fare riferimento a "INSTALLAZIONE DEL
"MANUBRIO".

[ S

Per Yinstallazions, inverlire la procedura
di disinstallazione.

manuBrio [CHAS &

——

RIMOZIONE DEL MANUBRIO
1. Collocare la matocicletta su una superficie
piana.

4\ AVVERTENZA.

Sostenere saldamente la motocicletta in

modo che non ci sia il rischio che si rove-
sCl.

2. Togliere:

» mancopola del manubrio O
NOTA:
Soffiare aria compressa fra it manubrio e la
manopola e spingere gradualimente la mano-
pota fucr dal manubrio.

ISPEZIONE DEL MANUBRIO
1. Controliare:
« manubric @
Deformazioni/cricche/danneggiament! —
Sostituire.

A AVVERTENZA
Non cercare di raddrizzare un manubrio

plagato, poiché esso ne risulterebbe peri-
colosaments indebolito.

2. installare:
- manopola del manubtic
VYYYVVVYTY'YYVVVVYYYVVVYYYYVVVY
a. Applicare un softile strato di adesivo i
gomma sull'esiremita della sezions sinistra
del manubrio.

b. Far scivolare |z manopola sullestremitd
delia sezione sinistra del manubric.

¢. Togliere l'adesivo in £CCESSO CON UA PANNG
puiito,

" AVVERTENZA

Non toccare la manopola fino a che lade-
sivo non si sia seccato completamente.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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INSTALLAZIONE DEL MANUBRIO
1. Instaliare:
+ supporto inferiore manubrio 0]
{2, J40 Nm (4,0 m - kg} ]
- gruppo staffa indicatore direzicnale &
- gruppo tachimelro @

2. tnstallare:
« manubrio @
+ supporto manubrio superiore @

Fa 20 im (2.0 m-ka) |

« Serrare prima i bulloni sul lato anteriore
del supporto manubrio, quindi quelli sul
{ato posteriore.

+ Ruotare completamente il manubrio
verso sinistra e verso destra. In caso di
qualungue contatto con ja carenatura
superiore, registrare la posizione del
manubrio.

NOTA:

« Instailare il supporto superiore del manubrio
come mostrato in figura.

« Allineare i sferimenti @ del manubrio alla
superficie superiore del supporto inferiore
del manubric.

3. instaliare;
- manopola del manubrio
1’YTYYYTYVVYYYYVYYVYVYVVV*VVVV‘FV
a. Appiicare un sottile strato di adesivo di
gomma sull'estremita delia seziong sinistra
de! manubrio.

b. Far scivolare la manopola sult’esiramita
della sezione sinistra del manubrio.

¢. Togliere 'adesivo in eccesso con un pannc

sivo non si sia seccato completamente.

AAAAA.AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALA

manUBRio |CHAS| &6

4, instaliarae:

. interrutiore sezione sinisira dei manubrio
NOTA:
Instaliare Tinterutiore della sezione sinistra
del manubrio come mostratc in figura.

5. Instaliare:
- pomgpa della frizione
Fare rifenimenio a "FRIZIONE IDRAULICA™.

6. Installare:
. interrutiore sezione destra del manubric
NOTA:

tnstaliare linterutiore della sezione destra del
manubrio come mostrato in figura.

7. Instatlare:

- pompa del frenc anteriore
Fare riferimente a “FRENI ANTERIORE £
POSTERIORE".

8. Regolare!
- gioco della leva del freno
Fare riermento a "REGOLAZIONE DEL
FRENO ANTERIORE" nel capitolo 3.

Gioco della leva def frene
{all'estremita deila leva del freno)
2~-5mm

g, Regolare:

« gioto cavo defl'acceleratore
Fare riferimento a "REGOLAZIONE DEL
GIOCO DEL CAVO DELL'ACCELERA-
TORE" ne! capitolo 3.

Gioco cavo del’acceleratore (alla
flangia della manopola deil’acce-
leratore)

3~ 5 mm




CANNOTTO DELLO STERZO

CHAS| %

CANNOTTO DELLO STERZO

(%16 Nm 0.6 m - k)

FeJ130 N (11.0 m - kg)

ist |52 Nm (5.2 m - kgl
2ndi3 Nm (0.3 m - kgl

Crding Lavoro/Pezzo an- Osservazioni
Rimozione della piastra inferiore Rimuovers | pezzi nellordine indicato.
Manubriofsupporti manubric Fare rifedmento a “MANUBRIG".
Sezioni delia forcella anteriore Fare rfermento a "FORCELLA ANTE-
RIORE".
i Cristatio del faro 1
2 Cavo (nel corpo del faro) 1 | Scollegare.
3 Gruppo staffa indicators direzionale 1
N 4 Gruppo tachimetro 1
5 Corpo faro 1
g g:}p:tg‘g; Z‘Z'sg:;:ff GZT?:::LE | Fare diferimento a INSTALLAZIONE DEL
- CANNOTTO DELLO STERZO"
8 Dado fuste delio sterzo 1

CANNOTTO DELLO STERZO

CHAS CJ{E?@

4]6 Nrn (0.6 m - kg

[]110 Nm 111.0 m - kg}

l:x 15t 'sz N (5,2 m - kg]i
Ind |2 Nem 163 m - kgl

Quan-

QOrdine Lavoro/Pezzo ith Ossarvazioni

9 Piastra superiore 1

10 | Rondelta di bloccaggio 1l Fare riferimento a “INSTALLAZIONE DEL

11 | Ghiera supetiore 1 FCANNOTTO DELLO STERZO".

i2 |Rondella di gomma 5

13 | Ghiera inferiore 1 }Fare fifedmento a *RIMOZIONE DELLA

14 | Piastra inferiore 1 'PIASTRA INFERIGRE" ¢ "INSTALLA-
ZIONE DEL CANNOTTO DELLO
STERZO".

i5 | Coperchio cuscinetto 1

16 | Cuscinefto superiore 1

17 | Cuscinetto inferiore i

18 | Pista esterna cuscinetto 2

18 | Guarnizione di gomma 1
Per finstaliazione, inveriire la procedura
di disinstallazione.
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RIMOZIONE DELLA PIASTRA INFERIORE

1. Collocare la motocicleita su una superiicie
plana.

A AVVERTENZA

Sostenere Saldamente fa motocicletta in

modo che pon i sia il rischio che si rove-

sci. '

2. Togliers:
+ ghiera inferiore
(con 'apposita chiave 3)]
+ piastra inferiore

Chiave per ghiere
90890-01403

- A AVVERTENZA

Sostenere saldamente la plastra inferiore in
modo che non ci sia il rischio che sirove-
s¢i.

ISPEZIONE DEL CANNOTTO DELLO
STERZO

1, Lavare:

+ cuscinetti

- piste dei cuscinetii

CANNOTTO DELLO 8TERZO |CHAS &6

L2afasd

12460501

3, Sostituire:
« cuscinetit
» piste dei cuscinetii
YYVVYYYTVYVY'YY?TV'YVYVVYYYVYYT
a. Togliere le piste dei cuscinetti ne! ubo del
cannotto Jello sterzo con un'asta lunga [OF:]
un marteiio.
b. Togiiere |z pista de! cuscinetto daila piastra
infariore con uno scaipalio & e un martsilo.
¢. Instaliare una nuova guarnizione di gomma
& nuove piste dei cuscinetti.

ggwrewwwm gﬁ

Se la pista del cuscinetto non 8 installata
correttamente, il tubo del cannotto dello
sterzo potrebbe danneggiarsi.

NOTA:
« Sostituire sampre i cuscinetii e le piste dei

cuscinetti in blocco.

Solvente di pulizia raccomandato

s Kerosene

2. Controltare:
+ cuscinatii O
- piste dei cuscinetti @
Danneggiamenti/butteratura — Sostituire.

+ QOgni volia che il cannotto delio sterzo viene
scomposto, sostituire la guanyizione in gOMMa.
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4. Controtiare:
« piastra superiore
- piastra infetiore
{assieme al cannotto dello sterzo)
Deformazionifericehe/danneggiament —
Sostituire. :

INSTALLAZIONE DEL CANNOTTO DELLO
STERZO
1. Lubrificare:

« cuscinetto superiore

- cuscinetto inferiors

+ piste dei cuscinetti

{ubrificante raccomandato

4|  Grasso s base di sapone di litio

2. Instailare:

» piastra inferiore

« ghigra inferiore O

« rondella di gomma &

« ghiera superiore &

« ndelia di bloccaggio @
Fare riferimento a "CONTROLLO E REGO-
LAZIONE DEL CARNNOTTO DELLO
STERZO" nel capitoie 3.




